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A Bizottsdg hatidrozatinak 6sszefoglal6ja
(2019. oktéber 16.)

az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerz8dés 102. cikke, az EGT-megillapodds 54. cikke és a
Szerz8dés 81. és 82. cikkében meghatirozott versenyszabilyok végrehajtisirél sz6l6,
2002. december 16-i 1/2003/EK tandcsi rendelet 8. cikke szerinti eljirdssal kapcsolatban

(AT.40608 - Broadcom iigy)
(az értesités a C(2019) 7406. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak az angol nyelvii széveg hiteles)

(EGT-vonatkozisii szveg)

(2021/C 81/12)

A Bizottsdg2019. oktéber 16-dnhatdrozatot fogadott el az Eurdpai Unié mitkodésérdl szol szerzGdés 102. cikke és az EGT-
megdllapodds 54. cikke szerinti eljdrdssal kapcsolatban. Az 1/2003/EK tandcsi rendelet (')30. cikkének rendelkezései alapjdn a
Bizottsdg eziiton kozzéteszi a felek nevét, és a hatdrozat f6 tartalmdt, ideértve a kiszabott szankcidkat, tekintetbe véve a vdllalkozdsok
ahhoz fliz6dd jogos érdekét, hogy iizleti titkaikat megdrizzék.

1. BEVEZETES

Ez a hatdrozat az Eurdpai Bizottsig (a tovabbiakban: a Bizottsdg) megéllapitdsait ismerteti, amelyek szerint a
Broadcom Inc. magatartdsa az Eurdpai Unié miikodésérél sz6l6 szerzédés (a tovabbiakban: EUMSZ) 102. cikke és az
Eurépai Gazdasdgi Térségrél sz6lé megillapodds (a tovdbbiakban: EGT-megéllapodds) 54. cikke prima facie
megsértésének minGsil, és a jogsértésbdl kovetkezd valdszintsithetS kdr olyan jellegti, hogy az a Szerzédés 81.
és 82. cikkében meghatirozott versenyszabalyok végrehajtdsardl sz6l6, 2002. december 16-i 1/2003/EK tandcsi
rendelet (a tovdbbiakban: az 1/2003/EK rendelet) 8. cikke szerinti ideiglenes intézkedések elfogaddst indokold

stirg6sségi helyzetet eredményez.

2. A PIAC MEGHATAROZASA

A hatdrozat az ugyfél helyszinén telepitett halézati hozzaférési eszkozokbe (dgynevezett iigyfélhez kihelyezett
eszkozok, CPE-k), nevezetesen set-top boxokba (STB) és helyi dtjarokba (residential gateway) beépitett integralt
dramkorok (IC-k) bizonyos tipusaira vonatkozik. A hatdrozatban ismertetett ténybeli és jogi vizsgdlat azt mutatja,

hogy prima facie kiilon piacai vannak a kovetkezSknek:

a) a set-top boxokhoz gydrtott egylapkds rendszerek (STB SoCs) (3);

b) az optikai szdlas helyi atjarokhoz gyartott egylapkds rendszerek (fibre RG SoCs);
¢) az xDSL helyi atjarékhoz gyartott egylapkds rendszerek (xDSL RG SoCs); valamint
d) akdbelmodemekhez gydrtott egylapkds rendszerek (cable RG SoCs).

A hatdrozat azt a kovetkeztetést vonja le, hogy az osszes piac foldrajzi piaca prima facie vildgpiac.

3. EROFOLENY

A hatdrozat azt a kovetkeztetést vonja le, hogy a Broadcom prima facie er6folényben van a kovetkez§ vilagpiacokon:

a) a set-top boxokhoz gyartott egylapkas rendszerek (STB SoCs);
b) az xDSL helyi 4tjarokhoz gydrtott egylapkds rendszerek (xDSL RG SoCs); valamint

¢) az optikai szalas helyi atjarokhoz gyartott egylapkds rendszerek (fibre RG SoCs).

(") A Tandcs 1/2003/EK rendelete (2002. december 16.) a Szerz6dés 81. és 82. cikkében meghatdrozott versenyszabélyok végrehajtdsarol
(HLL 1., 2003.1.4., 1. 0).
() A ,SoC” bettiszé a System-on-a-Chip (egylapkds rendszer) kifejezést jeloli.
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(5) A hatdrozatban az er6folény megillapitdsdt a kovetkezd elemek tdmasztjdk ald, amelyek prima facie értékelésen
alapulnak: i. a Broadcom jelentSs piaci részesedései az Osszes érintett piacon (50 %-ot meghaladd részesedés
mindegyik piacon); ii. a Broadcom tigyfelei dltal biztositott kiegyenlit§ vevéi erd hidnya; tovabbd iii. az érintett
piacokra lépést gdtlé akadalyok fennéllésa.

4. EROFOLENNYEL VALO VISSZAELES

(6) A hatdrozat megillapitja, hogy a Broadcom magatartdsa prima facie sérti az EUMSZ 102. cikkét és az EGT-
megallapodds 54. cikkét, ezdltal pedig ,elsd ldtdsra” komoly kétségeket timaszt a Broadcom emlitett rendelkezéseknek
val6 megfelelése tekintetében.

(7) A hatdrozat megallapitja, hogy a Broadcom hat megdllapodast (a tovabbiakban: megéllapoddsok) kotott hat eredetibe-
rendezés-gyartdval (a tovdbbiakban: OEM-ek). A megéllapoddsok keretében a Broadcom set-top boxokba és helyi
atjar6kba beépitendd egylapkds rendszerek szallitdsat véllalja eredetiberendezés-gyartok szamara.

(8) A hatdrozat arra a kovetkeztetésre jut, hogy a megdllapoddsok prima facie kizdrélagossgi rendelkezéseket
tartalmaznak, amelyek a versenykorldtozdsok két kiilonbozg tipusaba sorolhatok be.

(9) A hatdrozat el6szor a megillapoddsok kizdrdlagossagi és kvazi kizdrdlagossdgi kikotéseit vizsgdlja, amelyek
kotelezettségek/igéretek vagy feltételes elényok formdjaban biztositjdk, hogy a vevé a Broadcom erdfolényével
érintett termékeket kizdrolagosan vagy szinte kizdrlagosan a Broadcomtdl szerezze be. A Bizottsdg prima facie azt a
kovetkeztetést vonta le, hogy az Osszes megillapodds kizdrdlagossdgi vagy kvazi kizardlagossagi kikotések
rendszerének mindsiil, amely alkalmas a verseny korldtozasara.

(10) A hatdrozat masodszor a piaci er§ atvitelében kimeriil§ gyakorlatokat vizsgélja, amelyek a hat megéllapodas koziil 6t
megdllapoddsban fellelhet§ rendelkezéseken alapulnak, és lehetévé teszik a Broadcom szdmdra, hogy a piaci erdt
atvigye egy vagy tobb termékpiacrél egy vagy tobb szomszédos, de kiilon termékpiacra. E rendelkezéseket illetGen a
hatdrozat prima facie megallapitja, hogy bizonyos esetekben a piaci erd ilyen dtvitelét el6nydk olyan piacokon torténd
biztositdsaval érik el, amelyeken a Broadcom prima facie eréflényben van, és amely el6nyoket attdl fiiggGen
biztositanak, hogy az tigyfelek kizdrdlagosan vagy szinte kizdrélagosan a Broadcomtdl szerzik-e be a termékeket
olyan piacokon, amelyeken a Broadcom prima facie nincs eréfolényben. A hatdrozat megallapitja, hogy ennek a
magatartdsnak a valdszindsithet§ hatdsa a Broadcom er6folényének egy vagy tobb piacrdl (a set-top boxokhoz
gyartott egylapkds rendszerek, az optikai szdlas helyi dtjarokhoz gyértott egylapkds rendszerek és az xDSL helyi
atjar6khoz gyartott egylapkds rendszerek piaca) egy masik piacra (a kabelmodemekhez gyértott egylapkds rendszerek
piaca) val6 kiterjesztése. Més esetekben a Broadcom olyan piacokon nytijt elényoket, amelyeken a Broadcom prima
facie eréfolényben van, amely el6nyoket attdl fuggSen biztositja, hogy az tigyfelek kizdrdlagosan vagy szinte
kizdr6lagosan a Broadcomtdl szerzik-e be a termékeket olyan piacokon, amelyeken a Broadcom szintén prima facie
er6folényben van, és ezdltal a piaci er§ ,keresztdtvitelét” hajtja végre. A hatdrozat megéllapitja, hogy ennek a
magatartasnak a valdszindsithet§ hatdsa a Broadcom eréfolényének a megerdsitése olyan piacokon, amelyeken a
Broadcom prima facie er6f6lényben van (a set-top boxokhoz gydrtott egylapkds rendszerek, az optikai szdlas helyi
atjar6khoz gyartott egylapkas rendszerek és az xDSL helyi atjarokhoz gyartott egylapkds rendszerek piaca).

(11) A hatdrozat azt a kovetkeztetést vonja le, hogy a Broadcom kizdrdlagossagi rendelkezései prima facie alkalmasak a
verseny befolydsoldsdra, és a Broadcom magatartdsa prima facie nem objektiven indokolt.

5. JOGHATOSAG

(12) A Bizottsig azt a kovetkeztetést vonja le, hogy joghatésdggal rendelkezik arra, hogy az EUMSZ 102. cikkét és az EGT-
megallapodds 54. cikkét a Broadcom e hatdrozatban ismertetett magatartdsdra alkalmazza.

6. A KERESKEDELEMRE GYAKOROLT HATAS

(13

=

A Bizottsdg azt a kovetkeztetést vonja le, hogy a Broadcom magatartdsa prima facie alkalmas arra, hogy befolydsolja a
tagdllamok kozotti drukereskedelem szerkezetét.
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7. AVERSENYT VESZELYEZTETO KOMOLY ES HELYREHOZHATATLAN KAR KOCKAZATA MIATTI
SURGOSSEG

(14) A hatdrozat azt a kovetkeztetést vonja le, hogy ha a Broadcom tovabbra is folytatnd prima facie visszaélésszert
magatartdsanak gyakorldsat, azaltal valészindleg komoly és helyrehozhatatlan kdr keletkezne a versenyben
valamennyi érintett piacon még azeldtt, hogy a Bizottsdg az tigyben értelemszertien végsS hatdrozatot tudna hozni.

(15) Kilonosen valészint, hogy a Broadcom versenytdrsai valoszintleg egyre inkdbb marginalizdlédndnak vagy
kilépnének a piacrol, ha haladéktalanul nem hozndk ket olyan helyzetbe, hogy képesek legyenek eredményesen
versenyezni a Broadcommal a downstream keresletért. A Bizottsdg ideiglenes intézkedések dtjdn torténd siirgSs
beavatkozasdnak hidnyaban a Broadcom kizardlagossagi feltételeinek alkalmazasa végiil hosszabb ideig tartana annal
az id6tartamnal, amely a szolgaltatdk dltal inditott két tender kozott jellemzden eltelik.

(16) Tekintettel arra, hogy amennyiben egy chipszdllitonak nem sikeriil elnyernie egy adott tendert, az kedvezétlen
domindhatasokkal jar az adott termék kovetkezd generacibira irdnyuld tenderek elnyerésére valé képességére nézve,
a Broadcom versenytdrsainak a Broadcommal val6 verseny folytatdsdra val6 képessége stlyosan érintett lenne.

(17) A Bizottsdg tigy véli, hogy ebben az esetben a versenyt veszélyeztetd val6szindsithetd kart komolynak kell tekinteni,
mivel az képes lenne hosszan tarté hatdsokat gyakorolni az érintett piacok szerkezetére, az innovdciéra és a
fogyasztoi jolétre.

(18) Tovabbd az ilyen kirt tobbé nem lehetne orvosolni a Bizottsig adminisztrativ eljardsit lezdré végsd hatdrozattal,
mivel nagyon kicsi a valészintisége annak, hogy ha egy viallalkozas kilépett egy adott piacrdl, igy dontene, hogy egy
kés6bbi id6pontban Gjra piacra lép, vagy képes lenne erre.

8. AZ ELRENDELT IDEIGLENES INTEZKEDESEK

(19) Annak a megdllapitdsnak a fényében, hogy a Broadcom prima facie megsértette az EUMSZ 102. cikkét és az EGT-
megéllapodds 54. cikkét és a versenyt veszélyeztetG komoly és helyrehozhatatlan kdrt siirgsen szitkséges megel6zni,
a Bizottsdg ugy véli, hogy ideiglenes intézkedésekre van sziikség versenyjogi jogérvényesitési hatdskore eredményes
gyakorldsdnak biztositdsdhoz és kiillondsen a Broadcom magatartisdnak az EUMSZ 102. cikkében és az EGT-
megallapodds 54. cikkében megdllapitott versenyjogi szabélyokkal valé osszeegyeztethetdségével kapcsolatban
hozott végsd hatdrozata érvényesiilésének biztositisdhoz.

(20) A hatdrozat arra kotelezi a Broadcomot, hogy egyoldaliian és azonnali hatdllyal hagyjon fel a hat eredetiberendezés-
gyartéval kotott, set-top boxokhoz gydrtott egylapkas rendszerek, kdbelmodemekhez gydrtott egylapkds rendszerek,
optikai szdlas helyi atjarokhoz gydrtott egylapkds rendszerek vagy xDSL helyi atjarokhoz gyartott egylapkas
rendszerek beszerzésére irdnyulé megéllapoddsban foglalt kizdrdlagossagi rendelkezések alkalmazdsaval.

(21) Tovébbad arra kotelezi a Broadcomot, hogy tartézkodjon attdl, hogy az emlitett kizdr6lagossagi rendelkezéseket vagy
azokkal azonos céli vagy hatdst rendelkezéseket az eredetiberendezés-gyartokkal kotends jovébeli szerzédések
részévé tegye és attdl, hogy azonos céli vagy hatdsa gyakorlatokat hajtson végre.

(22) A hatdrozat azt a kovetkeztetést vonja le, hogy az elrendelt ideiglenes intézkedések ardnyosak, mivel azok a Bizottsig
jogérvényesitési hataskoreinek tovabbi eredményes gyakorldsahoz szitkségesek. Az intézkedések tovabbd nem rénak
indokolatlan terhet a Broadcomra, mivel szigorian arra korldtozddnak, ami a versenyt veszélyeztet§ komoly és
visszafordithatatlan kar elkeriiléséhez sziikségesek, nem kotelezik a Broadcomot arra, hogy jelenleg nem folytatott
magatartdsban vegyen részt és lehet6vé teszik szdmadra, hogy folytassa az érintett termékek szdllitdsat iigyfelei részére
a kordbbiakkal azonos feltételekkel, a kizdrélagossagi rendelkezések alkalmazdsa nélkiil.
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(23) Az ideiglenes intézkedések i. hirom évig alkalmazandok attdl a naptdl szdmitva, amelyen a Broadcom tdjékoztatja a
Bizottsdgot a Broadcom 4dltal elfogadott intézkedésekrdl vagy ii. addig a napig alkalmazandék, amelyen a Bizottsdg a
Broadcom e hatdrozat tirgyat képez$ magatartdsardl érdemében végs6 hatdrozatot hoz vagy lezdrja az emlitett
magatartdst érint§ bizottsdgi vizsgalatot, feltéve, hogy ezek barmelyike az el6bb emlitett hirom éves id6szak vége
el6tt kovetkezik be.

(24) A hatdrozat megallapitja, hogy amennyiben a Broadcom nem tesz eleget az ideiglenes intézkedéseknek, akkor az
atlagos napi drbevétele 2 %-dban meghatdrozott osszegli napi buintetést kell fizetnie.
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